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1 OHEHOYHBIE CPEACTBA IJIAA TEKYIIEI'O KOHTPOJIAA YCIIEBAEMOCTH
1.1 BOIIPOCBI /IV/TA COBECE/IOBAHHUA

Tema 1. Cmanoapmmuoie bymazu

Cdepa npumeHeHHS OPUITUATHHO-TETIOBOTO CTUJIS.

L{enb 1 pyHKIMHE OPUITHATEHO-AETIOBOTO CTUJIS PEYH.

JKaHpsI 0HUIIHATEHO-ETOBOT'0 CTHIIS PEUH.

Jlexcudeckre 0COOEHHOCTH O(UIINATBHO-/IETIOBOT'O CTUIISI PEUH.
Mopdosiornueckue 0codeHHOCTH 0(UIIUATBHO-/IEIOBOIO CTUJIIS PEUH.
CuHTaKcH4YeCKHe 0COOCHHOCTH OPUIIHATTBHO-/ICTIOBOTO CTHJIISI PEYH.
Crunuctuyeckne 0COOEHHOCTH O(DUITUATEHO-/IETIOBOTO CTUJISI PEYH.
dopMbI peanu3aiuu 0UIIUaTHLHO-IETOBOTO CTUIIS PEYUH.
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1.2 KOHTPOJIBHBIE PABOThI
Tema 1 Cmanoapmmusie dymazu
Ayoumopnas konmponavnas pabomaNel
1. Onpedenrume, Kk Kakomy 8udy 0e108020 OOKYMEHMA OMHOCUMC NPedoCmAaBIeHHbIl
OMPbIBOK

Ich habe meinen Lebenslauf beigefiigt und moéchte ein Vorstellungsgesprach vereinbaren.
Ich werde Sie Anfangnéchster Woche anrufen. Ich freue mich darauf, Sie kennenzulernen.

o Beschwerdebrief

o Bewerbungsschreiben

o LEBENSLAUF
o Memo

2. 3akoHuume ppazvl u nepegeoume ux Ha pyCccKull A3vixK.

Wir haben Thre Werbung in ... gesehen. Sie haben ein neues Modell auf den Markt
gebracht. Sie sind ein Hersteller ... . Wir wiirden uns freuen, wenn Sie uns senden... .
Transportkosten ... . Unsere Anforderungen ... . Beschidigung der Ware ... .

3. Ilepesedume Ha pyccKuil A3bIK.

Sekretar: 458-77-64.

Mr. Wilson: Hier spricht Mr. Wilson. Ich mochte einen Termin mit Mr. Jenkins
vereinbaren.

(Sekretir) Ja, Mr. Wilson. Guten Morgen. Ich hole seinen Zeitplan. Bist du da?

Mr. Wilson: Ja.

Sekretdr: Wann mochten Sie kommen, Mr. Wilson? Morgen, wenn moglich.

Sekretar: Ich fiirchte, er ist morgen gefesselt. Ist es dringend? Wenn ja, konnten wir Sie
vielleicht irgendwo unterbringen,

Mr. Wilson: Nein, es ist nicht so dringend. Ist {ibermorgen moglich? Sekretdr: Um wie
viel Uhr mochten Sie kommen?

Mr. Wilson: So spdt wie moglich am Nachmittag.

Sekretér: Tut mir leid, der Nachmittag ist auch voll. Wie ist Freitagnachmittag um fiinf?

Mr. Wilson: Ja, dasist perfekt, danke, auf Wiedersehen.

Ayoumopuasn konmpoavHnas paooma No2
1. Ilucomenno nepegedume ouanoe Ha pyccKuli A3blK U OmMeemvme Ha 0NPoCcyl?
— Kontinentale Ausriistung. Kann ich Thnen helfen?



— Ich mochte mit Mr. Cartwright sprechen.

— Wer ruft an, bitte?

— Das ist Victor Klimenko von TST Systems.

— Moment, bitte. Ich werde herausfinden, ob er drin ist.

— Cartwright spricht.

— Hallo, Mr. Cartwright. Ich bin der neue Vertriebsleiter von TST Systems. Ich mochte Thnen
mitteilen, dass wir [hre Materialien studiert und beschlossen haben, Thr Angebot anzunehmen.
— Danke, Herr Klimenko.

— Ich mdchte nach Brighton kommen und mit Ihnen die wichtigsten Punkte des Vertrags im
Detail besprechen.

— Wann kommst du?

— Am Mittwoch, ndchste Woche.

— Schon gut.

— Auf Wiedersehen, Mr. Cartwright. Bis ndchste Woche.

— Auf Wiedersehen, Herr Klimenko. Gute Reise!

1) Was ist Herr Klimenko?

2) Was hat TST Systems entschieden?

3) Wann kommt Herr Klimenko nach Brighton?

4) Was ist der Zweck seines Besuchs?

2. Ilepesedume na pyccrkutl sA3viK:

Sehr geehrte Damen und Herren,

Wir mdchten uns als einer der groffiten Pumpenhersteller in GroBbritannien vorstellen.

Wir legen Broschiiren bei, die Informationen iiber eine breite Palette von Pumpen enthalten, die
wir herstellen, und wir sind sicher, dass Sie zustimmen werden, dass es Designs und Typen gibt,
die unterschiedlichen Anforderungen entsprechen.

Wir legen auch fiir Thre weiteren Informationen unsere aktuelle FOB-Preisliste bei, die von Zeit
zu Zeit liberarbeitet werden kann, und wir werden Ihnen gerne zur Verfiigung stellen CIF-Zitate
auch. Die Lieferungen héngen natiirlich von den Mengen und der Art der Pumpen ab, die Sie
benotigen.

Es konnen auch Ersatzteile geliefert werden, die ebenfalls in den Beipackzetteln dargestellt und
beschrieben sind.

Wenn Sie an unseren Pumpen interessiert sind, sind wir bereit, [hnen jedes gewiinschte Modell
zu fiir beide Seiten akzeptablen und profitablen Konditionen zu liefern.

Wir hoffen, dass Sie uns Thre Kommentare zu unserem Angebot mitteilen und wir freuen uns
darauf, diese Angelegenheit jederzeit ausfiihrlich mit Thnen zu besprechen.

Mit freundlichen Griiflen.

3. Ilepeseoume ¢hpazvl Ha pyccKuil si3viK.
Absenderadresse, Datum, E-Mail-Adresse, Anrede, Erdffnungssatz, Hauptteil des Briefes,
Schlusssatz, kostenloser Abschluss, Unterschrift, Beilage.

Tema 2 /lenogvie dymacu ¢ 3nemenmamu ucnoab308aHus Xy00IHcecmeeHH020 CHUA
Ayoumopnas konmponvhasn paooma Ne3

1. Ilepesedume nHa pycckuii A3biK.

Lebenslauf Personliche Daten



Name: Maria Iwanowa

Adresse: ul. Twerskaja, Dom 55, kv. 134 Moskau Telefon: Zuhause: (095) 292 52 22
Geburtsdatum: 15.Juli 1985

Alter: 25

Familienstand: Ledig Nationalitit: Russisch Ziel

Eine Vollzeitstelle zu sichern, in der ich meine Fremdsprachenkenntnisse, Computerkenntnisse
und starke organisatorische Fahigkeiten einsetzen kann.

Aus- und Weiterbildung

September 2002 - Juni 2007 Moskauer Staatliche Linguistische Universitdt, Institut fiir Deutsche
Sprachen.

Qualifikationen Hochschuldiplom: Lehrer fiir Englisch und Deutsch. April 2008
Computerschulungen in (Microsoft) Ausbildung

Zentrum in Moskau).

Beschiftigung

Juli 2008 bis heute

Industrie- und Handelskammer, Abteilung Ubersetzen und Dolmetschen. Position
Ubersetzer aus/in Englisch und Deutsch.

Verantwortlichkeiten

Dolmetschen, Ubersetzung von Priifungsunterlagen aus/in Englisch und Deutsch.
Sprachkenntnisse

Gute Schreibfidhigkeiten, starke organisatorische Fahigkeiten, Word Perfect, MS Word fiir
Windows.

E-Mail, Internet-Nutzer.

Sprache

Muttersprache Russisch, professionelles Niveau von Englisch und Deutsch.

Interessen: klassische Literatur, Jazzmusik, Schwimmen.

Referenzen sind auf Anfrage erhéltlich.

2. Hucvmenno nepesedume ouanoe Ha HemMeykuil s3vix.

— 3npascTByiiTe. 3T0 MUcTep breiik. S xoren Ob1 Ha3HAYUTH BCTpeuy ¢ MUCTEPOM CMHUTOM.

— MuHyTKy. Sl TOCMOTPIO €r0 pacrucaHue.

— MHe xoTenock Obl IPUNTH 3aBTPA.

— K coxanenuto, 3aBTpa, OH Oy/IeT Ha COBEIIAHUU.

— A mocne3aBTpa BO3MOKHO?

— Ecnu 910 cpouHo, TO MBI MOTTH OBI HaliTH 1711 Bac Bpemst. Korga 661 Bl Morsu 661 ipuidTH ?
— Ecam MoxHO, TTOITO3Ke.

— B narauny B nsth Bevepa.

— Jla, oTIM4HO. DTO MEHS YCTPOUT.

3. Ilepeseoume cnosa Ha pyccKuil A3blK U COCMABbMeE C HUMU NPeONodHCeHUss Ol 0ell08020
nucoma.

Arbeitgeber, informieren, Erfahrung, Sprachkenntnisse, erstellen, Eindruck, kurz, klar, Zweck,
mieten, Fehlermeldung, erfahrene Person, minimieren, Kiirzel, Verweis, Personalien,
Familienstand, Ziel, sicher, educat. Einrichtung, Position, Verantwortlichkeiten, zusdtzliche
Fihigkeiten, Fiihrerschein, Offnung, Problem, Netzwerkverbindungen, fundiertes Wissen,
benachrichtigen, gib mir, flieBend Englisch, fortgeschrittener Benutzer, Erfahrung, suchen, Ich



bin gezwungen, gesprache fiihren, um sich zu bewerben, zur Verfiigung, sehr vorteilhaft,
verdienen.

Ayoumopnan konmpoavnasn paooma Ned
1. Ilepegedume Oannvie c106a u gvipadcenus Ha pycckuil azvik. Cocmagbme ¢ HUMU OUATO.
Verldngerung, zu storen, ziemlich dringend, Ich werde dich durch, die Nummer ist
verlobt, Es tut mir leid, dass ich dich gestort habe, wir wurden abgeschnitten, Ich rufe an, um
dich wissen zu lassen, finde es heraus, er ist im Moment draullen, um Thren Termin zu
bestdtigen, Ich freue mich darauf, Sie morgen zu sehen, Ich rufe an, griie dich von ganzem
Herzen, wir konnten dich irgendwo unterbringen, Ich werde seinen Zeitplan bekommen, er ist
morgen gefesselt, um einen Termin zu vereinbaren, Ich werde dich verbinden, konntest du meine
Nachricht annehmen.

2. Cocmasbme nucoMo-npeoiodcenue, Ynompe0.iss 8blpadceHus:

1. Wir freuen uns iiber Thr Interesse an...

2. Wir freuen uns sehr, dass Sie kaufen mochten...

3. Wir freuen uns, dass wir Sie reservieren konnen ...

4, Es ist gut von Thnen, so viel Interesse an unserer Arbeit zu nehmenwir freuen uns, Thnen
die gewiinschten Muster und Angebote zu senden...

5. Beziiglich Threr Anfrage von... wir informieren Sie dartiber...

6. Als Antwort auf Thren Brief von... in diesem Jahr méchten wir Sie informieren...

7. Unter Bezugnahme auf Ihre Anfrage von...

8. Beziiglich Threr Anfrage von... wir senden Thnen die gewiinschten Muster und Angebote
Zu...

9. Wir legen unserem Katalog die aktuellste Preisliste bei.

10.  Unser ausfiihrlicher Katalog zeigt die breite Palette unserer Produkte.

11.  Unser Vorschlag ist giiltig bis...

12. Wir liefern unsere Waren zu CIF-Bedingungen

13.  Der Preis deckt Verpackungs- und Transportkosten ab, die unter den Marktpreisen liegen.
14. Ich rufe besonders Ihre Aufmerksamkeit auf ...

15.  Neben den oben genannten Waren produziert unsere Firma auch (siehe...)

16.  Modell... wird die meisten Ihrer Anforderungen erfiillen.

17.  Wir bitten Sie, unseren Vorschlag noch einmal zu priifen und uns mitzuteilen, ob wir Ihre
Bestellung erwarten koénnen.

18. Ich empfehle Thnen, so schnell wie moglich zu bestellen, da die Menge dieses Produkts in
unserem Lager begrenzt ist.

19.  Wir wiirden uns freuen, wenn wir die Bestellung so schnell wie moglich von Ihnen
erhalten.

20. Wenn Sie mit unserem Vorschlag nicht zufrieden sind, lassen Sie uns bitte wissen,
warum.

21. Wir freuen uns, bald von Ihnen zu horen.

22. Wir wiirden dankbar sein, wenn Sie uns weitere Informationen einschlief3lich

Stiickkosten, Rabatt fiir den GroBhandelskauf und Zahlungsbedingungen senden wiirden...

HlIkana ouenusanusn — 12-6annvnas
Kpumepuu oyenusanus:



10-12 6anoB (MM OLEHKA KOTJIIMYHO») BBICTaBJIsIETCsl 00yUaroIeMycsi, €CIM OH IPUHUMAET
aKTUBHOE y4acTHe B Oecese Mo OOJBIIMHCTBY OOCYXKIAaeMbIX BOIPOCOB (B TOM YHCIIE CAMBIX
CJIOHBIX); IEMOHCTPUPYET cHOPMHUPOBAHHYIO CITIOCOOHOCTD K TMATIOTHYECKOMY MBIILICHHIO,
NpOSBISIET YBaXEHHE M HMHTEpeC K MHBIM MHEHHUSM; BIajeeT TIyOOKMMH (B TOM 4YHCIIE
JOTIOJHUTENbHBIMA) 3HAHUSAMHU [0 CYIIECTBY OOCYKJa€MbIX BOIPOCOB, OPATOPCKUMU
CIIOCOOHOCTSIMU U MPaBUJIaMU BE/ICHUSI IOJIEMUKH; CTPOUT JIOTUYHBIE, ApI'YMEHTHPOBAHHBIE,
TOYHBIE U JJAKOHNYHBIE BBICKA3bIBAHU I, COIIPOB OKJAEMBbIE IPKUMU IIPUMEPAMH; JIETKO U
3aMHTEPECOBAHHO OTKJIMKAETCSI Ha HEOXHJAHHBIE pakypchl Oecelpl; HE HYXKAAEeTCs B
YTOUYHSIIOUMX U (MJIH) JOMOTHUTENBHBIX BOIPOCAX MpernoaaBaTels.

8-9 6aymIoB (MM OLIEHKA «XOPOILI0») BBICTABIIAETCS 00yYarolIeMycs, €CJIi OH IPUHUMAET
ydacTue B oOcyxJeHuu He MeHee 50% AMCKYCCHOHHBIX BOIPOCOB; MPOSIBJISET YBaKEHUE U
MHTEpEC K WHBIM MHEHUSM, JI0KA3aTeJIbHO U KOPPEKTHO 3alIMIAeT CBOE MHEHHUE; BJaJeeT
XOpomMMHU 3HaHUSAMU BOIIPOCOB, B 06CY)K21€HI/II/I KOTOPBIX MPHUHUMACT YYaCTHUC, YMCCT HE
CTOJIBKO BECTH MOJIEMUKY, CKOJIBKO Y4aCTBOBATh B HEll; CTPOUT JIOTUUHBIE, apr'yMEHTHPOBAHHbIE
BBICKA3bIBaHH A, COMMPOBOXKAACMBIC IMOAXOAAIIUMU IMIPpUMEpaMU, HC BCCTJa OTKJIMKACTCA Ha
HEOXXHJaHHbBIE PAaKypchl Oeceqpl; HEe HYKAAeTCsd B YTOUHSIOMMX M (MJIM) JOMOJHUTEIBHBIX
BOIIPOCax MpernoaaBaTes.

6-7 6ayIoB (MK OIEHKA «yJIOBJIETBOPUTEIBEHOY ) BEICTABIISETCS 00yUYaromeMycsi, €CITH OH
MPUHUMAET ydacTue B Oecelie 1Mo OTHOMY-IBYM HauOoJsee MpoCcThIM 00CYKAaeMbIM BOIIPOCaM;
KOPPEKTHO BBICIYIIMBACT WHBIE MHCHUS;, HCEYBEPEHHO OPHUEHTHUPYETCS B COJCPKAHUH
00Cy’XKJJaeMbIX BOIPOCOB, MOPOM JOMyCKasi OMIMOKHU; B MOJEMHUKE MPEANOYNTAET 3aHUMATh
MO3UIIMI0 3aUHTEPECOBAHHOTO CIYIIATENS; CTPOUT KpaTKhue, HO B IEJIOM JIOTUYHBIC
BBICKA3bIBaHUsS, COIMPOBOXIACMbIE HamOOJIee OYCBUIHBIMH TIPUMEpPAMH; TEPSICTCS TIPH
BO3HMKHOBEHHH HEOX U JAHHBIX PaKypCcOB Oece/ibl U B 3TOM CIIy4ae HY>KJIaeTCsl B yTOUHSIOUMX U
(MJ1M) TOTIOTHUTENIBHBIX BOMPOCAX MPENOAABATENS.

1-5 6anoB (MK OIIEHKA «HEYJOBJIECTBOPUTEIBHOY ) BEICTABIISIETCS 00YYaIOIEMyCsl, €ClIU OH

HE BJIaJICET COACPIKaHUEM 00CYKIaeMbIX BOIIPOCOB UJIH AOMYCKAeT rpyOble OMMOKH; TacCCHBEH
B 00MEHE MHEHUSIMH WJIH BOOOIIE HE YYaCTBYET B IMCKYCCHH; 3aTPYAHSIETCS] B TOCTPOSCHUH
MOHOJIOTTYECKOT'0 BBICKA3bIBaHUS U (MJIM) JOMYCKAeT OMIMOOYHBIC BHICKA3bIBAHU S, TIOCTOSHHO
HYKIA€TCsl B YTOUHSIOIIMX U (MJIN) TOTIOJTHUTEIBHBIX BOIIPOCAX MPENoaBaTes.

2 OLEHOYHBIE CPEJCTBA JUVI1 IIPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIHH
OBYYAROLIIUXCA
2.1 BOITPOCHI H 3AJTAHHSA B TECTOBOH ®OPME

3amaHue B 3aKphITOH opme:

1. Kakue u3 qanHbIX (JOPMYITHPOBOK SABJISIOTCS O(QUIIMATBHBIM OOpallieHHEeM B TUChME.
1) Sehr geehrter Herr,

2) Sehr geehrte Dame,

3) Sehr geehrte Damen und Herren,

4) Freundliche Grii3e aus Freiburg

5) Herzliche Griile aus dem sonnigen Karlsruhe

3ajanue B OTKPBITON hopMme:
1. Hanumure CTpyKTypy A€TOBOIO MKChMA.



3ajiaHre Ha YCTaHOBJICHHUE MPABHIIBHOM ITOCIICA0BATEIBHOCTH

1. YcraHoBuTE PaBUIIBHYIO MTOCIEI0BATEIEHOCT CTPYKTYPBI I€JI0BOTO TUChMa
Der Briefkopf

Der Betreff

Die Geschiftsangaben

Die Anlagevermerke

Die Grussformel und die Unterschrift

Der Brieftext mit der Anrede

Die Bezugszeichenzeile

Das Anschrieftsfeld

3agaHue Ha YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBHUS:

1. YcraHoBuTE IPaBHIIBHOCTB ITEpeBOia (pa30BbIX KIIMILE IS IEIOBOI'O MHUCbMa

Wir danken Thnen fiir den Auftrag/ Ilo3Bonbre BhIpasuTh Bam cBOE uckpeHHeEe
npU3HaHUE

Gestatten Sie, Thnen meinen herzlichen Dank auszusprechen/ Msl 6marogapum Bac 3a
3aKas3

Fiir Thre Hilfe danken wir Thnen im voraus/ MsI cornacubl ¢ Bammm npeayioxxeHueM.

In Bezugnahme auf Thr Schreiben mdchten wir erwdhnen, dass.../ Kacarensno Bamero
MU CbMa MBI ObI XOTEJIH YITOMSHYTh, UTO. ..

Wir sind mit Threm Vorschlag einverstanden./ 3apanee 6maronapasl Bam 3a momonip

Ich muss Thnen leider mitteilen, dass wir unsere Bestellung dndern./ IToxanyiicra,
cooOumTe HaMm CBOE coTJIacHe Ha M3MEHEHHUE CPOKOB/KOJINYECTBA

Bitte, teilen Sie uns Ihr Einverstindnis zur Termin/Mengeverdnderung mit./ K
COXAJICHUIO, 5 JIOJDKEH Bam coo0IMTh, 4TO MBI H3MEHSEM Hall 3aKa3.

KoMITEeTeHTHOCTHO-OpHEHTUPOBAHHAs 3a1a4a:
Hanummre nuceMo-3anpoc B koMnanuo BMW o npopaxe akuuii.

Tema Nel Cmanoapmmnbvie Oymazu

1. I[Toobepume Kk KaxicOOMy NPUBEM CIMBUIO NOOXOOSUYIO KOMIIUMEHMAPHYIO (hpa3zy.
1. Sehr geehrte Herren a. Gruss

2. Sehr geehrte Frau Schwarz b. Mit freundlichen Griilen
3. Sehr geehrte Damen und Herren

4. Sehr geehrte Frau

5. Sehr geehrter Herr Green

6. Sehr geehrte Frau Wilson

2. I[loobepume sxeusanenmmvie hpasol.

1. B JIONIOJIHEHUH K a. Mit freundlichen Griiflen
2. B II€JIOM b. als Antwort auf

3. OBbITH OJ1aroAapHBIM c. wie verlangt

4. B J100aBJICHUH, K TOMY )K€ d. in Bezug auf

5. 0XXHJATh C HETEPIICHUEM e. Mit freundlichen Grifien
6. C YBOXEHUEM, UCKpeHHe Bam f. einschlieen

7. C YBaX€HUEM, TpeaHHbIi Bam g. Beste Wiinsche




8. B OTBET Ha h. in Ubereinstimmung mit
9. HaWJTydIIAe TOKETaHUs i. freuen Sie sich

10.  mpuiaraTh, BKJIAJbIBaTh B TOT K€ J- sei nett

KOHBEPT

11.  cceutasch Ha k. insgesamt

12. B COOTBETCTBHH C 1. zusitzlich

13.  cormacHo nmpocsoe m. weiter zu

14.  OBITH THOOEC3HBIM n. verpflichtet sein

3. Pacnonoxcume uacmu 0en068020 NUCbMd 8 NPAsUIbHOM NOPsiOKe.
LEBENSMITTELMASCHINEN

0 6 Pine Estate, Bedford Straf3e, Bristol, UB28 12BP

Telefon 9036 174369 Telefax 9036

36924

8. August 2011

o James Dean, Verkaufsleiter, Electro Ltd, Perry Road Estate,

Ochsenbriicke UN54 42 KF.

0 Vielen Dank fiir Thren Brief. Ich fiirchte, wir haben ein Problem mit Threr Bestellung. Leider
haben uns die Hersteller des Teils, das Sie bestellen mochten, mitgeteilt, dass sie es erst im
November liefern konnen.

o Sehr geehrter Herr Dekan,

0 Ich freue mich darauf, von IThnen zu héren. Mit freundlichen Grii3en,

Simon Tramp

Vertriebsleiter

Tema No2 Jlenogwvle dbymazu ¢ 31emMeHmMamMu UCHOIb308AHUS XY0OHCECHI6EHHO20 CHUTA
1. Pacnonosicume 6 npaguibHOU nOC1e008amenbHOCMU 4acmuy NUCbMA-NPUSiauleHus.

— danken Sie Threm Korrespondenten im Voraus;
— geben Sie Thre Griinde an oder geben Sie moglicherweise geeignete Erklarungen an;
— driicken Sie Ihre Einladung aus.

2. Onpeoenume, Kaxue uz nepeducieHHvlix hpas credyem ynompeoiams 6 IU4HOU nepenucke, a
Kaxue — 6 denosotl. Cocmasbme npediodceHus ¢ SMumMu Gpazamu.
Ich hoffe, alles lduft gut.

Ich werde verpflichtet sein, wenn Sie konnten
Vielen Dank fiir [hren Brief

Warum nicht wir ...

Ich wiirde mich freuen, wenn Sie konnten. ..

Wie geht's?

Lieber Onkel Pete,

Ich wire Thnen sehr dankbar fiir ...

Ich schreibe, um mich zu erkundigen...

In Bezug auf...

Mit freundlichen Griilen John.

Weiter zu...
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2.2 IEPEYEHB BOIIPOCOBIVIAIIOATOTOBKHU K OK3AMEHY

l. CtpyKTypa TeKcTa AE0BOT0 MUChbMa U €T0 SI3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH
2. JIOKyMEeHT.

3. JlemoBoe MUCHMO U €0 BHIbI

4, TpeboBanus, MpeabIBIsIEMbIE K TEKCTY JEJIOBOTO MUChMA.

5. Bu bl 1oKkyMeEHTOB.

6. JIn4HbIE NOKYMEHTHI.

7. JlenoBoe nucbMo, ero GyHKIUH U BUBL.

8. O6mue TpeOoBaHUsI K MMCbMEHHOMY TEKCTY.

9. CTpyKTypa TeKCTa AETOBOTO MUChMA U €T0 SI3bIKOBBIE 0COOCHHOCTH
10. OOparteHue B ACTOBBIX MUChMAaX; HAYaJIO MMCbMa, MOTHUBBI MK ChMa.
11.  SI3bIKOBBIE HOPMYIIBI.

12.  Mogenu CHHTaKCUYECKUX KOHCTPYKIIMM B YaCTHBIX CITyYasiX.

13. Posnb nopsaka 0B B 1€JI0BOM MUCHME.

Kpumepuu oyenusanus:

25-36 6a10B BBICTABISETCS 0OyYaIOLIEMYCsl, €CIIU J0JIs MPAaBUIBHBIX OTBETOB cocTaBiseT 80-
100%

18-24 6anoB BRICTABISAECTCS 0OYYAIOIIEMYCsl, €CIIU JA0JIS MPABUIBHBIX OTBETOB COCTABIIACT 55-
79%

8-17 GamioB BBICTABIISIETCS OOYUYaOIMIEMYCs, €CIU JIOJIsl MPABUIIBHBIX OTBETOB COCTaBIISIET 25-
54%

1-7 GannoB BeICTABIIAETCS 00yYarOIIEMyCsl, €CJIN J10JIsl IPaBUJIbHBIX OTBETOB COCTaBIsAET 5-24%



